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WEIHA ARMADNA NROCM.

AVSTRIISKO.

< " DUNAJ, 19. (Kor:) Uradao se razglasat = - -
JuZae krilo armade feldmarfala Boroevita je
‘¥zvejevalo v sialiem napredovanju move uspeohe.
EPrekop Foseita je bl na nekaterih totkah pre-
koracen., Malijani zastavijajo vse sile, da bi ovi-
trall naSe prodiranje. V ozkih kralih sao ujell vo-
jake sSteviluil nakepilenih skupin. Srditi sovrazZal
aapadi, ki so se vridili posebno na cbeh straich
‘progze Oderzo—Treviso z vellko Zilavostio, so se
razbili ob {ezkih izgubal, deloma v nasem ognju,
"delosaa v bBojilh iz bliZime.
© Diviziio =zen. polk. padveivode Josipa so pri
‘Seviili, ua juZuem vzmoZju Montella prebile vel
ftatiianskifh Ort, Stevilo ujctnikov se je zvisalo.
s‘.'J u'.r-Jhi fronti so bile npasSe dne 15, G m.
. posivianke med Plavo in Brento Ian ju-
jup Asiara predmet srdéitih navalov. So-
] ¥ kijub velikim Zrivam ni mogel nlkjer na-
predaovati.
Tudi na Dosso Allo so napadali Halijazi veduo
Zdﬂl Ati.
) Na tirols

oSV

=83 zapadsmi froni ;opmskl boiji.
NaCcnik encralnega Srabo

NF..“SKO.

BERCGLIN, 19. (Kor,)) Veiiki glavei stan javlja:

Zapadno bojisScCe. Armada kralievica
Ruprehia: Zivahno poizvedovalio delovasje pe-
tote. Delni napadl sovraZioika v gozdu Nlcope ia
REVEIOV. ‘podno Betbuna so bili odbitl. Topovsil
‘boi ic ozivel le v malo odsekili. — Armada nem-
'Ekega cesarievica: Jugozapaduo Dommicrsa se
i je zgodai zjutraj mapad francoskih polkov v seve-
rovzhadiem delu gozda Villers Coilereta izjalovil
Tckom dneva vedkral porovljenl sHagad j2 po-
ticni! paso soredujo Grto  vzhodno Montzohenta
nekollka pazai v rotranjost gozda. V | odseku
Cliernona, severozanadao Chatean Thierrya e
jzveilln naoad ved sovraznik stotnil. Bile so od-
bite od nadih spredriih oddelkov. Artiljeriia In
minevke s modno obstreljevale sovraZse napra-
ve pri Reimsy. Ujeli smo okoll 50 mnozZ.

Viers] Ilo bllo scstreliemih 23 sovrazaia letal
in 3 privezni balonl. Stotntk Berthold je Izveic-
val svojo 35., porotnlk Vellens 22, lcusko Zmago.

BEROLIN, 19. (Xor.) Vcccrno perocilo: ¥
Flandeiil In v czemNu med Scarpo in Sommo je
pa rcazoih toékah oZivel! topovski bol. Sovrazn!
sunkl so se izjalovili ob te2kih izgubah. Naia ar-
‘tillerlja je z vidulm uspehom pobijala sovraZue
baterlle in obsirelievaie uspeimo prometne tolke
sovraznika. Municijsko skiladii¢e v Monticourtu
ie vsled ohsireijevania zletelo v zrak. Zelezniske

naprave v Amieasu so bile obstrehcvane z naj-
teZllmi topovl

Prvi generalul Avartlrmoistcr Dl L.dedorﬂ. ‘{

SOV R‘\ZNA URADNA POROC!LA 3
Italifansko porogilo. v

18. juniia. — Srditost bitke je na gorski lonﬂ
nekoliko ponshala, ob Piavi pa vieraj Se narastla.
Iretia armada je krepki sunek sovraZnika vzdr-
7ala z obi¢ajno hrabrostjo. Nasproti Maserade in
Candalu so bili ponovni poizkusi sovraznika, da
bi zopet prekoracil reko, krvavo odbiti. Od Fos-
salte do Capo Sile je bil boj divii in brez prestan-
Stralioviti sovrazni napadi so se menjali 2
anasimi protinapadi. Priprave za krepko napredo-
‘anje so bile vsled naSega odpora izialovliene in
zadrzane z nadSo protiofenzivo. Boi se je koné&al
cle pozno v noé. Hrabre cete armade so bile
tezko preizkuSene, toda nasprotnik majhne glo-
bocine ozemlja ni mogel razSiriti. 1550 uietnikov
ic ostalo v naSih rokah. Letalci so bili neumorno
delavni in so kljub plohe posegali z uspehiom v
boj. Na severnem obronku Monteila smo vzdrZall
postojanke do Case Serene. Popoldne je izvrsil
sovraznik s severozapadnega dela Monte Sferra
dva napada proti jugozapadu in jugovzhodu. Prvi
napad je bil gladko ustavijen vzhodno tolke 2791,
:cverovzhodno Gianere, drugi neposredno juZno
proge San Mauro—Sant Andrea. V ozemlju Grap-
pe smo odbili sovraZzne delne napade in izvrsili
uspesSne sunke. Uleli smo okoli 100 moZ. V do-
lini Brenle in vzhodno doline Frenzelle so bili
ni sunkl zadrZzani. Na juZnem delu asiaske
plancte so iztrgale nase Cete sovrazniku Pizzo
Reazza in visine jugovzhodno Sassa in ujele pri
tem sto moZ. Nadi oddelki in francoski kontin-
genti so papadali krepko in osvoijili viSino Costa-

ka.

SOVIrazZ

lungo In privedli ved ujetnikov. Steviine nadaljue
ijetaike so dalje zapadno privedle angleSke Cete.
ZadrZanie naSih Cer in onih zaveznikov v bitki ie
cudovito. Od stiliskega sedla do moria je ra-

zumicl vsak, da sovraznik nikakor ne sme pro-

5:zieska drzavna voina Xonierenca.
LONDON, 18. {(Kor. Odgovariaiec na poklonitve-
no ad: so drZavne voine konference, na kateri so
bili zastopani vsi prekmorski dominijoni in in-
diiski narod, fe kralj Jurij izvajel: Kenicrenca se
sestaja ob razmerah, katerih resnost je¢ brez pri-

G e =
PODLISTEK.

Pustolovi’evu Zapiski.

Roman. Iz irancoskega prevedel A. R.

Po zaitrka sta baron in Hannibal stopila v voz
in se odpeljala po mestu,da najdeia stanovanije,
katero sta konlno tudi najela za 100 cekinov na
deto, s hicvom in kolarnico. Dva dni pozneje e
Bl stanovanje lepo opravlieno, klet oskrbliena z
dzbornimi vini in omare s finim perflom. V kolarni-
;cl ic stala ljubka kodijica, v hlevu pa triie konijl.
Za postrezbo so bili Haunibalu na razpolago slu-
ga, kodiiaz in kuharica.

Cetrti dan je gospod de Maubert spremil Hanni-
bala v to stanovanje, v katerem je bilo zbrano vse
razkoSje, vsa udobnost in vse izobilje Zivijenja.

— Tu si sedaj doma, — je dejal baron, ko ga je

mere. Ona ic iascn dokaz edinosti drZave v skle-
pu, da hoZe branili .skupne pravice in svoboitine
Cloveitva. Krali bo siedil posvetovanjem Xonfe-
rence z velikim zanimanjem. Zaupa, da bo do-
vedla ta konferenca Se do oZiega zdruZenia vseh
delov drZave v skupnem sklepu, da treba prema-
gati skupnega sovraZnika, da se izgradi za bodoce
prostejSa, enotneiSa in molnejfa drZava.

Novl povelinik balianskih armad eniemte.

PARIZ, 18. (Kor.) General Franchet d’ Esperey
je bil na mesto gencrala Quillaumata imenovan
za vrhovnega povelinika orijentske armade.

Trgovinska pogedba med Svedsko im entento.

STOCKHOLM, 19. (Kor.) Od decembra 1917
so se vriila med Svédsko na eni in Anglijo, Fran-
ciio, Italilo in ZdruZenimi drZavami na drugi
stran! pozeiania glede trgovinske pogodbe.- Poga-
jania so se konéala sedaj s tem, da so se zavez-
niki zavezali, da bodo za Svedsko olajSali do-
vaZanie nuinibh potrebifin v zadovoliivi mnoZini,
zlasti dovaZanie Zita, krmil, premoga, olia, gu-
miia, bombaZevine, prediva, solitra, fosfatov,
7vepla in drugzih snovi. V kompenzaciio dobe za-
vezniki za dobo pogedhe 400.000 ton Svedskih la-
dii na posodo, od tech 200.000 za voZnje po ne-
varnih pasovih, dalje zagotovilo izvaZanja rude iz
Svedske in zagotovilo, da se na Svedsko pripe-
liano blago ne bo izvaZalo Iz deZele.

ZNIZANJE KRUSNEGA ODMERKA NA DUNAJU.

Poulidnl fzgrodl v mesiu. Zahteve delavskega
sveta,

DUNAJ, 18. (Kor.) Korespondenca Wilhelm po-
rota: Povodom odredbe glede zmanjSania Krus-
nega cdmerka, ki stopi iuiri g veljavo, ie prislo
v pesameznih okrajili, posebno s strani ih
lindi, do izgredov na ulicah: ustavljali so tram-
vaiske vozove, pobijali Sipe na istih in po to-
varnitkih posiopiih in napadali vozove s kruhom.
Policiisko ravnatelisivo svari zato nujno prebival-
stvo pred takimi izgredi in motenju javnega reda
in miru in izjavla, da ie pnpfa\hena poseci tudi
L po najstroZiih sredstvih.

DUNAJ, 19. (Kor) Na vCeraisnii obélnskl seﬂ
ie preé¢ital Zupan dr. Weisskirchner depese, ki #th
je poslal v stvari zmanjSania krusne koliine ge-
neralu Ludendorffu, e¢rofu Hartlingu, bavarske-
mu ministrskemu predsedniku in  ogrskemu mi-
nistru za prehrano, kakor tudi odklanjujocfe od-
govore, ki so doslt na pisma.

DUNAJ, 19. (Xor.) Z ¢zirom na zniZanie krusne-
ga odmerka ie dunaiski delavskl svet pozno zve-
Eer sklenil, da zahteva obnovitev kruinega od-
merka in dokler to ni mogoce, nadomestilo za
krull. Dalie se¢ zahteva zviSanje mezd, kakor tudi
olaiSanie dela, skraiSanje deloynega &asa in ome-
jitev no¢nega dela. Dalje ugotavija delavski svet,
da ie bistveno in trajno izbolifanije prehranievalnih
razmer, dokler tiaja voina, nemogefe. Ne da bl
podcenieval velike ovire. kl oviraio v sedaniem
trenotku vsa mirovia stremlienia, ugotavija de-
lavski svet, da je billo na prva znamenja price-
niajodeza se preobrata v sovraZnih deZelah od-
govorjeno z nemske oficijozne strani na nalin, ki
nikakor ne more ojaditi mirovne volic v sovraz-
nih dezelah. Delavski svet zahteva zato, da miora
bitl avstro-ogrska viada ne samo pripravliena, da
pricne vsk trenotek pogaianja za sploSen mir na
podlagi Brez anelsij in odSkodmin in ustanovitve
lige narodov, ampak da naj se tudi izjavi, da ho-
ée sama Cimoprei povabiti viade sovrazaih deZel
na mirovna pogajania na tej podlagi. Delavski
svet zahteva dalje takoidnie sklicanie parlamenta
in naglaSa, da naj v interesu preskrbe Zivil Ze-
leznicarji in promeini delavci opusie vse, kar bi
zamoglo motiti promet in pridelovanje Zivil. De-
lavski svet pozivlia konéno delavstvo, naj bo
mirno in se¢ izogiba spopadov na ulicah. - - =

1Z UKRAJINE. sk
KIJEV, 19. (Kor.) Avstro-ogrski in nemSkl po-
slanik sta podpisala danes skupno z ukrajinskim
ministrskim predsednikom pogodbo glede ustano-
vitve ukrajinskega prechranjevalieza sveta.

BOLGARSKA KABINETNA KRIZA.

SOFIJA, 18. (Kor.) Vodja demokratiCne stran-
ke Malinev, ki ga je zdruZens opozicija, razven
doktrinarnih socijalistoy, doledila za svoie kandi-
date za ministrsko predsedniStvo, je pricel da-
nes pogajania z drughni strankaml parlamentarne
opoziciie, da si zagotovi niihovo podporo in da
sestavi koaliciisko ministrstvo. Domneva se splos-
no, da se bodo konCala ta pogajania zadovoljivo
in da bo novi kabinet sestavljen Ze v kratkem.

-

Nadvejvoda Maks lahko ranjenm.

BOCEN, 19. (Kor.) Oddelki skupine nadvojvede
Maksa so, kakor znano, zavzeli dne 15. t. m. tudi
Dosso Alto. Pri tei priliki je doleiela nadvojvodo
nezgoda, Zasledoval je razvoj boja z neke po-
stranske postoianke, ko se je neposredno v bli-
Zini razpocila sovraZna granata. Nadvojvoda je
zadobil vsled zralnega pritiska bolesten deiekt

— Ravnal sem bom po tvoiem nasvetu, liubi ole,
kakor da mi zaukaZes.

ZaukaZem! BoZe moi, nc izgovariai te grde be-
sede.

— Torel vas bom poslusal kakor oCeta.

— Se ljubse mi je, e me posiu$ad kakor prija-
telia.

— To bo lahko.

— Zelim, da se obraca§ vedno name, &¢ se #
izprazni mosnji¢ek, nikdar pa na druge.

— To vama obljubliam.

— Zelim, da se das po najbolisih néﬂellih po-
uCevati v plesu, boreniu in jahanju.

— Storim tako.

— Da ne obiskujes slabilh druZeb, moskih dru-
7Zch namred. Zencke so nam vedno tnakovredne,
pa nai so izbrane iz salona ali pa pobrane z ulice.

— Ne skrbite.

— Kmalu tc predstavim v nasth krogili; sprej-
mejo te zelo priiazno, kojti povem jim skrivnostno

posadil na divan v salonu; — sedaj i pa dovoli,
da ti svetujem nekaj.

pripovest o tebi. ki mora ustanoviti {vojo srelo.
— Pripovest?

v usesu. Nadvojvoda izvrinje dalje

svoie po-
velistvo. -

S, Lavoratore* In Jugosiavlle.

Ne bom trdil, da ic Lavoratore v svoji polemiki
proti meni mepoSten, nlti v zadnjem ¢lanku v 3te-
vilki od 18. § m., s katerim pobiia moje izvajanie
v Edinosti pretekie nedelie. Smem pa trditi, da
ie hitro skolil s tira, po katerem bi imela
te¢i navzolna poiemika tudi po Lavora-
torovih besedah, ki so zvenele kakor ob-
liuba: »pripravlieni smo zmirom razpravliati o
svojih stvareh tudi z nasprotniki, tembolj Ze se
vodi re¢sna in trezna polemika, brez oscbnosti in
Cen&«. Seveda je bila sku3njava prevelika:
kdo ne bi na Lavoratoroven mestu popa-
del z vso razpoloZliivo duhovliostio nepre-
vidnega nasprotnika, ki wuvaja -v polemiko
tofne definicile, tolno razlikovanje izrazoy, ali,
kakor pravi Lavoratore, filologiio? Saj je, — &e
je zadnji Lavoratorov &lallek vzgled spretnega
polemiziranja, — ravno v tem ves &ar, vsa umet-
nost duhovite polemike, da se nasproinikovim be-
sedam daje drug pomen, nego iim ga sam na-
sprofnik daje, da se pobija, kar se mu je pecd-
taknilo, in da se ne odgovaria na ono, kar ie rekel
v resnici.

Na vsak nadin sem eno Ze dosegel: da Lavoratore
ne obiavila ve& prevodov mojh &lankov. Castl, biti
ponatisnjen v predalih najbolj razSirjenega trZas-
kega italijanskega dnevnika, nisem znal ceniti
toliko, da ne bi povedal odkrito, da tudi za Lavo-
ratorovega prevaialca velia stari tradutiori —
traditori= (prestavljavei — izdajavcl). Veriamem,
da jeé olitanie netolnost! postalo Lavoratoru nad-
leZno in da se mu on zaio nole dalie izpostav-
ljati. A ravno zato, ker so sedaj niegovi bravci,
kolikor ne znajo slovenski in ne Citajo Edinosti,
navezani samo 3¢ mna posnemanie mojih misli iz
Lavoratorovih odgovorov, mi je Se teZle zatajiti

ofitek, ki mi sili v perc. Jaz sem za vsakega, kilz

zna slovenski, jasno dokazal, da sem tam, kjer
sem rabil besedo »kompromise, mislil kompromis,
in kier sem rabil besedo -sporazume, mislil spo-
razum, in sem ravnotako iasno dokazal, e ie do-
kaza sploh treba bilo, da sporazum ni isto kakor
kompromis in da torei cdklanjanje kompromisa o
Trstu ni fe odklanjanje sporazuma z [Halijani,
vsékakor me s tisto posledico; radi katere
fe Lavoratore pognal ves vris¢ in sploh iz-
zval vso polemiko s élankom »Cominciano benels
v it. od 7. t. m., koic o¢ital: »da vspe glede Trsta
ali protl Trstu, iziavlia tako slovenski nacijonali-
zem, da je pripravljen se zatedl tudi k nasilju, tudi
k uuganju, tudi k izsilievanju proti Italilanoms.
Lavoratore pa se noriuic iz »filologiies, — wvsak
Zusmar zra to, in dela to tem rajsi, Simboli ic
ZuZmar, — in pravi, da scm zaltevzl, nai bi se
beseda »kompromis« prestavila italijanski =accor-
do= (sporazum), toroi ravno narobe kot sem za-
hieval v resnici. Seveda ie Lavoratore samo do-
sleden: saj je sploh prezrl v moiih iziavah, poda-
nih na zborovaniu 30. oret. m.., vse, kar bi na-
sprotovalo njegovi teoriii ‘o nasem poZreinem,
nasilnem, imperiialistiCnem nacijonalizmu, ko sem
n. pr., po v tei tocki dosti tofni Edinosti, rekel:
2V tej slovesnl uri pa tudi poudarjamo, da smo se
vedno zavedali resnosti vprasania o skupnem Ziv-
lienju z drugiml narodi, da se nismo nikdar dali
wvoditi pe slepem Sovinizmu in da ni resnica, kar
nam oditajo Italilanl, da bi iim bili kedaj grozili,
da iih hotemo pometati v moric. (Zaplenieno).
Saj smo vendar narod, ki postavlia ves svoi up
v samodoloeébo, v sporazum med narodi, ne pa v
spletke diplomatov. Tak narod vendar ne more
biti nevaren sosedom! To bi lahko spoznali tudi
nasi Italijani. Ce mi zahtevamo Trst za Jugosia-
vilo, ne zalitevamo tega iz sqvraStva do Halija-

nov, ne zato, da bi jih izrinili odtod itd.«
— ‘Ko bi bil Lavoratore imel pred oclmi
tudi samo netoden prevod .tistega dela mo-

jega govora, ki ie v gorniem citatu oznafen kot
zaplenjen, bi bil e boli spoznal, radi katere ne-
varnosti ne samo Zelimo sporazuma, nego ga tudi
smatramo za neobhodno potrebnega, €e naj obojili

ne doleti tragikomi&na usoda tistih, ki so se prepira-

li za medvedovo koZo. Vendar za tolno razumeva-
nie mejih misll je moralo lojalnemu nasprotniku
zadostovati tudi samo to, kar je cenzura pusiila
na svitlo, da, tudi samo fo. kar ie prevajalieva
spretnost pustila in — dala razumeti iz potoéxla
Edinosti. | < 2

Ce.se ie v to po!emlko vplella »moloma-. mi-
slim, da je temu sicer prvi vzrok zares v razlic-
nosti ijezikov, ki se v njih vodi z ene In druge
strani, a bliZii povod v Lavoratorovl — ne-
tofnosti. In rad B! takoj odloZil pero in
se ognil daliniemu - prerekanju s tak3nim na-
sprotnikom, ki se lahko zapasa na po sebi samem,
tako, kakor je njemu prav, poskrblieno poulecnost
svoiih citatetfev, e ne bi navzolna razprava ne
imela vaZnejSe svrhe nego prepriCevanje Lavora-
torovega urednika. Ta razprava naj bi pomenjaia
pri¢etek javnegza razgovora med [talijapi in Jugo-
slovani v Avstrifi in zafo se ne sme pretrgatl.

e —— e e 330 T e e .

— Da, raznesel bom govorico, da si nezakonski
sin nekega vladajoega kneza, ki te pozneje pri-
zna in ki te je poveril meni. Imenoval ne bom no-
bencga imena, toda svojo pripovest bom ogrnil s
tako prozorno tencico, da bo lahko ugibatl skozi
njo, ki pa bo vendar toliko gosta, da ne bo moxo-
Ze pricakovati dolotnega zanikania.

— To je imenitna miseh

— Kaj ne? Sicer bi pa bilo dobro, & bi izpre-
menil ime, da ne bi opozoril nase ljudi, ki so te
noznali prefe. Imenuj se n. pr. Raphael

— Prav rad.

— Dobrdebi tudi bilo, &e bi si pridel kak naslov.

— Kaksen?

— Karsibodl: grof, vikomt . . ..
komt?

— Zelo.

— Torei vikomt. Vikomt Rabhacl se fuje prav
lepo. Narefi si take posetnice.

— Takoj jntri.
S krono v levem kotu. -

-

All tf ugaia vi-

Da, da.

gt Fore
Predno zaklju¢im®*) tale, reclmo te, filologicni, in
seve radi fega strasSmo dolgofasni del polemike,

~ = { poudariam samo 3e enkrat, da jaz govorim in pi-

Sem tako dobro in tako jasno, kakor mi dopuila-
io skromne sposobnosti, in da zato niti ne zame-
rim preve Lavoratoru, niti njegovemu prevaialcu
niti njegovemu uredniku, ker eden ne zna dobro
slovenski in ker je drugemu vsak slovenski na-
rodnjak Ze lahoZer, da sta me napak tolmadila in
napak prikazala Lavoratorovim Citateliem. Tudi
po preictih pojasnilih smeta Se zmirom smatrati,
da se radi zastruplicuia z nacijonalistiénimi glji-
vicami, proti svojemu notranjemu lustvovanju in
prepriCanju, vedno nagibam k nevarnosti take hip-
ne italoiobske steklosti, ki e pred njo Lavora-
tore svaril italiiansko javnost in neizkusSeno jugo-
slovansko socijalisti¢no =mladino=. A nasprotnik,
ki hofe veljati za poStenega, ne bi smel podti-
kati na podlagi dokazano netolnih In napanih
podatkov, da vedoma skuSam sedaj popraviti
in wmakniti, kar sem bajé preveC povedal na zbo-

rovaniu 30. pret. m., %e okoraizen od Pra-
ge, == kijer zalibog nisem bil. Ah, gospod
urednik Lavoratora, iz svoic osebne skus-
nje kot porofevalec svojega lista mi lahko

potrdite, da se je v gotovih debatah v oblinskem
svetu trZaskem vse prei na Cisto drugih ko# na
slovenskih klopeh kazala spretnost ekvilibriranja
med priznavanjem in nepriznavaniem, med poka-
zovanjem in umikanjem roZikov in — med na-
cijonalizmom in Internacijonalizmom. Pustite to-
rel svoje duhovite primére o plezanju po zrcalih,
o predefiiu pajlevin, in kar je tem podobnih
gotovo 3e muogo v Vadi zalogi, rajil na razpolago
Pittonn, Tumi, Tuntarju, Puecherju in Golo-
uhn, da se¢ bodo lahko med sabo obmetavali Z
njimi, ko bi v medseboinih polcmikah o nacijo-
nalizmu in internacijonalizmm prisli iz — ekvi-
librija. 3 5

Zakaj pisari Lavoratore o komplotih v Na-
rodnem domu za Jugoslavijo s priklopitvijo Trsta
in vse Primorske, o komplotih v Pragi za Cesko
vieleseniem skoraj Stirih milijonov Nemcev? —
Nale zahteve bado neutemeljenc in krivicne ko-
likkor mu drage, ali o kemplotiranju, o tajnih, -za-
vratnih pripravahk za nasilno izpolnitev teh teZeni
pad ne mere biti govora. Ali naj dam prostora su-
mu, da je Lavoratoru in morda S¢ komu drugemu,
na katereza se on hode ozirati, ta razprava ne-
[ linba in da bi rad s smelenjem in zafrkacijamt
odvrnil pozbrnost od glaviega vprasanja? Odkri-
tega razpravliania Zelimo. To bo v korist obe2ma
strankama in” v tei spoznavi uaj bi Lavoratore
konéno vsai za to polemiko pustil na stran tisto
predvojno frazeologiio, za katero sem jaz, kakor
me je poucil, brez potrebe iskal olaiéevalnih okol-
nosti med drugim v precedencah nijegovih uredni-
kov, katerih osebne in poklicne &asti se v ostalem,
kakor le samo ob sebi umevno, nikakor nicem hotel
dotakniti.

V bistvu mi Laveratore pravi: Italijani hofemo
biti politi¢no svobodni, nofemo pripadati Jugosia-
viil, meja mmed nami na) tefe tako, da bo v Jugo-
slaviii, kar ie po prebivalstvu izkliu¢no ali preva-
lentno(?) jugoslovansko, izven nje, kar je izkliud-
no ali prevalentno(?) italijansko, Trst naj zato
ostane Italilanom, seve kot svobodna Iuka odprt
vsem narodom in vsem legitimnim gospodarskim
stremlieniem, manisinain naj se zajamél miren
ekonomiéni in kulturni razvoj. Kakor se vidi, La-
voratore no®e priznati, da je niegoy klju¢ 2a od-
mejitev italilanskega in jugoslov. teritorija nezado-
sten, in je zatorei vse moje prizadevanje za dolo-
&en odgovor glede medseboijne meje brezvspeino.
Predno se lotim vpradania z druge strani, bi pa
vendar 3e vprasal Lavoratora, ali s¢ strinja s tr-
ditvijo v &lanku sPraga e i popoli oppressi= (v
Lavoratoru cd 18. t. m.) dr. Edmunda Puccheria,
da bi namred bilo nacijonalisti¢no postopanie, ki bi
se moralo obsoiati in ne bi se moglo spraviti v
sklad s sociizlisti¢nimi nadeli, Ce bi Jugoslovani Ze-
leli priklopiti svoit drZavi ozemlja, ki so jezikovno
italijanska in bi bila, po dr. Edmundu Puecherju, na
pr. Trst, Furlanska obal od Triita doli (? menia
proti_zapadu), ln zapadna Istrska obal. All je to
morda tisti minimum, ki se zahteva za »Nejugo-
slavijo« in ki bi sluZil kolikortoliko™ za dololitev
me), ki se pﬂznava]o Jugolavul od itaMjanske

stfanl? :"
Dr. Josip Wilfan.

*) Se kratka sfilologiCnae opazka. Lavoratore
mi ofita, da hofem razlikovati — jaz sem pisal
slovenski — med navadno in preteZno vedino.
>Maggioranza« je po niegovem vendar »preva-
lenza numericas, ergo med prevalenzo in maggio-
ranzo mi mobene razlike. Lavoratore ve, da je v
mestnih volilnih okraiih v »italijanskem= Trstu
prislo do ozZjih volitey med Italijani in Slovenci,
ve, da so v okoliskemn okraju zmagali narodni
Slovenci proti zdruZenim Italifanom in sociialistom,
ve, ko bi se v Trstu uvedla za obcinske volitve
enaka volilna prawica na podlagi proporciional-
nega sistema, da bi slovensko zastopni-
Stvo dale& presegalo tretjino vsega oblinskega
syeta, — in vendar noe razumeti raziike med na-
vadno In preteZne vecino! Z njegovega sialisCa,
ko se namred hofe ogniti dolofnemu odgovoru na
vprasanje o drZavni meji med Jugoslavijo in Ne-
ingoslavijo, ie to sicer zelo udobno, vendar pa
za obijektivno sodbo o logilnosti in odkritosrénosti
njegovega razlagania tudi zelo pomembno.

lllmnolmmvutl.

Dogovor s Srbijo giede voinih ujetalkov. Vojno
ministrstvo sporoa, da se je zadmje dni podpisal
v Bernu dogovor s Srbijo o voinih ujetnikih in
interniranih civilnih osebah. NajvaZneiSe tolke
tega dogovora so: 1. Na podlagi dogovora se od-
puste v domovino: z ene strani vsi nasi Castniki,
&astnidki aspirantie in enaki, ki so bili po srbski
armadi uvjeti pred januarjem leta 1916. ter se na-
hajajo v Italiii, na Francoskem aili kje drugie; z
druge strani pa vsi srbski Castoiki, Castnifki
elevi in vse voiaske osebe enakega Cina, ki se
nahajalo v Avstro-Ogrski. Ce bi raziika med na-
Zimi M srbskimi gaZisti, ki naj bi se na tak na-
&in odpravili v domovine, znaSala nad 100, bi ta
prescZek ostal interniran v Svici; z ene strani vsi
nasi podéastnikl in mostvo, ujeti po srbski ar-
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madi pred jznuvarjem mesccem leta 1916; 2z druge
strani pa enako 3tevilo v avstro-ogrskem voinem
wietnistvu se¢ nahaiajolega srbskega podéasini-
Stva in moftva; c) saniteisko osobie, ki pripada
ent obeh strank In jc zadrZuic druga. 2. Poleg
tega se na obeh stranch odpuste v domovina brez
ozira na SarZo in Stevilo vsi ranjeni in bolni
voini ujetniki, kateri so zaradi ranitev ali bolez-
ol za vedno ali za ¢as enega_ leta nesposobnl za
vsako voiasko siuzbo. Ta dogover stopi pai-
pozneje 15. julija t. L. v veljavo.

Aprovizaciiske stvarl.
PREKAJENA SVINJINA.
Od danes, Zetrtka, 20. t. m., dalie se bo preka-
jena svinjina proda;ala po 30 K kilogram namesto
Do 38 K.

RIBE.
Do srede, 19. t. m., opoldne so se¢ oddale ribe
na 24.375 izkaznic, veliavnih za 79537 odmgr-
kov. Dancs ostane na vrsti odrezek 1. do £t 45,000,

55 Prodaja kuriva.
g?.‘g;y Ogile. 30 kg na rumene izkazaice.
3% Razdelievanje 20 junija 1918.

Sv. Vid: 5t. 501—1500 (ob. 13) ul. Lazzaretio
vecchio, 82 vin. za kg -— Staro mesto: 3t 401—
500 (ob. 12) ul. Cortl 4, 82 vin. za kg. — Novo
mesto: &t 1801—2126 (ob. 12) ul. S. Anasiazio 9,
82 vin. za kg. — Stara mitnica: 3t. 801—1600 (ob
12) ul. Madonnina 39, §t. 1601—1700 (ob. 12) ul
Alfier]l 15, 82 vin. za kg. — Nova mitaica: sStev
1001—1700 (ob. 13) ul. Scussa 1, §t. 1701—2400 (ob.

13) ul Amalia 13, — Sv. Jakob: 3t. 1—100 (ob.
16) ul. M‘5’°° 16, $t. 101—300 (ob. 16) ul. Ri-
sorta l7. 82 Vin. za kg. — Rolan: 5t. 1150 (ob.

9) ul. Boroevi¢ 31, 82 vin. za kg. — Greta: Stev.
1—152 (ob. 8) Greta 127, 82 vin. za kg. — Rocol:
&. 181350 (ob. 7) ul Settefontane 32, 82 vin.
za kg

e Premog. 20 kg na modre lzkaznlce

Sv. Jakob: §t. 1—150 (ob. 49) ul. S. Marco 16,
<t. 151—250 (ab. 49) ul. Quardia 9, loo za 10 kg.

Kok. 19 k2 na modre izkazaice.

Staro mesto: sSt. 271—390 (ob. 35) ul. Capitelli
14, 3t. 1—100 (ob. 39) ul. Corte 4, $t. 101150
(ob. 39) ul. Altana 10, 2'70 za 10 kg. . Ja-
kob: §t. 251—370 (ob. 49) ul. Guardia 9, §t. 371
480 (ob. 49) ul. Risorta 17, 2'70 za 10 kg
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Kurivo za industrije.

Od petka 21. t. m. dobe imejitelli rdecih lzkaz-
nic L, 1L, HIL in 1V. razreda, v kolikor nimajo ku-
riva, za 10 dni (od 21. do 30. t. m.) premoga,
koksa in oglia. -

Da se odiemalcem premoga omogodi, da si na-
baviio zalogo, se pozivljajo, naj si preskrbe pri
lastnih dobaviteljih tekom tega in naslednicza
mescca in sicer: Lastniki rdedih izkaznic L n IL
razreda, ki jim je bila Ze pakazana 30 dnevna za-
loga, zamorejo dobiti premoga za nadalinih 30
dnl. Lastniki rde&ih izkaznic IIL in IV. razreda
dobe za 60 dni, premoga, lastiki rdecih izkaznic
vseh &tirih razredov zamoreio dobiti za nadalinily
30 dni koksa in oglia. Lastniki zelenih izkaznic
vseh razredov, ki jim je bilo nakazanih za 30 dni
briketav, se zamorejo preskrbeti za 60 dni. Te
rezerve na} se strogo hranijo in se zamorelo po-
rabiti le z dovolieniem poslovalnice za premog.
Te oddaic morajo pnmog:ml na izkaznicah za-
znamovatl poscbei.

Domade vestl.

Morilna stana pada Ze leto za letom po nasih
narodnih polianah in nam pobira najboljle, naj-
lepse cvetove. Vieraj oni, danes ta, jutri bogve
kdo! Bili so in ni jih ve&, in bili so cvet naroda,
cvet, ki ie obetal najlepsi sad. Oko se nam rosi
in srce sc nam kr&l ob pomisli, kollko in kako
groznilh Zriev ic Ze zahteval od nas, od nalcga
naroda strahoviti vojni vihar, ki Ze skoraj Stiri
leta divia nad nami, ob Zalosinem preprianju, da
te] moritvi 3¢ ni in ni videtl konca in da bo tre-
ba 3¢ vedno vel in veé Zriev. Komajl dobrih sti-
rinaist dni ie, kar je bil ¥¢ med nami, prava slika
in- prilika mladostne mo&, dcilosti in zdravia,
vesel, kakor vedno. dasiravno je Ze skoraj se-
dem let nepretrgoma nosil vojasko suknjo in
prebil najhmiSe Case v Srbilf, v Qaliclii, na Polj-
skem, na Krasu in na Tirolskem. Poslovil se je
od nas, zagotavliaio¢ nam, da s¢ kmalu zopet
vidimo, a sedaj nam je prispela majhna dopisnica,
ki jo ic pisal njegov prijateli, Ceh, in nam pove-
dala, da ga ni vel: »Vas naroc¢nik, gospod Dusan
Cotl&, ne bo ve& cital lista, ker je Ze poloZen k
vednemu poditkn. Prihajiam ravno od njegovega
pogreba. 10. t. m. ga ie zadela sovraZna krozlia;
trpel ni.< Zadelo nas le, kakor strela iz vedrega,
silto nas ic zadelo, kajti bil nam je Nub, zelo
ljub priiateli, zlata dufa, Clovek, ki ne bi bil skalil
vode drugemu, a vedno vesel, vedno pripravijen,
da se liubeznivo po3ali. SovraZnika gotovo ni
imel: sai ga ni mogel imeti v svoii brezprimer-
ni dobrosrénosti. Vidimo ga pred seboj kot vrie-
ga Sokola. vidimo ga kot vaditelia nade miadine,
povsod enako z radostjo na delu, dokler ga nam
ni vzela vojaska sluZba, ki pa mu tudi nl zadunSila
njegove dobrovolinosti. Mislimo, da ¢ulemo Se
vedno niegov zadnji keepki sokolski sNa zdare,
a njega vendar ni ve. Komaj 27 let star je moral
pod ruso, zadet naraviost v srce. aNi trpels, pravi
njegov prifateli; majhrta tolaZba, a  vendarle.
Vsaj to mu ie bilo priliranjeno. Tako sedaj poliva
daleé proc od svolegza liubega Trsta, daled prol
od svoiih dragih, ki jili je toliko ljubil, katerim je
njegova smrt zadala tako strahovit udarec. Bil je
edini sin naseza glavnega urednika, g Maksa
Coti¢a, s katerim, kakor tudi nicgovo soprogo,
pokoinikovo materio, gospo Katinko, in héerka-
ma, pokoinikovima sestrama, gospodiénama Cirilo
in Mileno, globoko Zaluje ob tej bridki izgubi ves
jugoslovanskl Trst. Snivaj tore] mirno, dragi
Dusan, svoi vecni sen v tuji zemlji; mi vsi Te
ohranimo v trajnem, nepozabnem spominu! Te-
daj pa, ko po sedanjih grozotah in strahotah
narodom, in tudi Tvolemu narodu, kateremu si bil
vednd najzvestejsi sin, vzcvete nova pomlad, te-

daj pohitimo tja v gornicitalske bregove, da po-
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V Trstu, doe 20. junija 1918,

tofimo solzo slovesa na Tvojo gomilo in posadimo
nanio rdeéih roz vrote prijateliske in domovinske
ljubezni. Zbogom, Dulan!

+ Dusan Cotit. Slovenski narod je platal zopet
drag krvni davek. Ne boiisCu je padel Dufan Co-
tic, eden izmed onih dobrih Sokolov, na katere
ic gledal narod s ponosom in najboliSim upom, in
prav upravienim upom. Kajti marljivost, zaneslji-
vost in pripravlienost za vsako Zrtey pri delu, ki
fe je doprinalal z vso nesebicnostio in preprita-
piem, so bile micgove lepe lastnosti — dragoce-
post, kalere izgubo mora obZalovati ne samo So-
kol, temve& ves narod; saj je bil DuSan take
zdrav in sve? cvet na narodnem drevesu, kakor
fih je malo. Stal Je med najbolisimi telovadnimi
modmi. bil ¢lan vaditeliskega zbora Sokola v
Trstu in vdan Sokolu z vso dulo. Preprian brat
je bil in Elovek zdravegz znataja. V dobi niego-
veza naibolifega razvijanja pa za je vzelo vo-
inttvo. Toda ostal je zvest idealom Sokola in svo-
jega maroda. Sluzil je zavedajol se svole dolZno-
«fi: slana ni zamorila njegove plemenlitosti. Do-
bro sc je zavedal, da &aka nani marod z dela
polnimi rokami: ko smo se pa Ze veselili niegove
povrnitve v nado sredo, je izbrubnila voina. In
tako moramo izvedeti danes, da se po sedemletn!
<Ju?b! ne vrue ve&. Teda. ne IzbriSemo ga iz svo-
iih zapisnikov — samo niegovo ime podértujemo.
1zgubo Cutimo in razumemo, zato njegovo ime ne
ho zastoni podCrtano.

Poroka. V nedelic se je porofila gd¥na. Vera
Ponlkvar, slovenska mestna vrinarica, z g£. dr.
Josipom ¥ernevom. Qospoditna Vera Je bila
veikdar in povsod pripravijena za marodno dclo,
izvrstna deklamovalka in igralka, bila je glavna
opora pri raznih prireditvah pri Sv. Yvanu. kakor
tudi v mestu samem. Dal Beg novoporolencema
obilo srede, da bl narodmiaka delala, kakor do-
sedai, za svoi narod tudi odslel

Laski maniicstl. Nemski &asopisi so porocali, da
<o laZkl letalci spustili na Ljubliano In po okolicl
jugoslovanske manifeste, sestavljene v hrvatskem
jeziku In podpisane po dru. Trumbiég.,Oscba. ki
ic imela priloZnost videti eden tak maniiest, nam
poroda, da je jczik tega manifesta taly, da je jasno
za vsakogar na prvl pogled, da ga ni sestavil dr.
Trumbi&, ali sploh kak Jugoslovan. Ze pravopis
izdaja tujca: mesa se eckavsko in ijekavsko na-
redje; ime KuimadZi¢ je pisano z lagkim pravopi-
som (Kuinugitch). A tudi slovni¢ne napake se
tam nahaiajo n. pr. sface 1 cvrice (tisk. pogreick
za &vréte) kao (mesto: nego) danas; »stoje nam
na razpoloenjne. Ta pogredck in slede&i Cudni
stavek: »i po fedunome od nith i ovaj manifest 3a-
liemo vams, kaZe na la¥kega sestavitelja. Kar je
pa najznadiineise, jc revna vscbina tega manifesta.
Govori o nekem sporazumu, ne da bi niti z eno
besedico povedzl, v &em obstoii. In vendar, &e
naj se Slovenai zanimajo za tak sporazum, bi se
bilo moralo povedati, kako so se gospoda spora-
zumeli gledé naglega Primorja z Gorico in Trstom
vred! All so v tem ozirn ugedili iredentisti®nim
aspiraciiam? Ali misliio, da se¢ bodo Slovenci na-
vdusevali za sporazum, ki izroda Italili krasno,
sotko dolino, solnéno Gorico ig — Trst, ki je za
Slovence vprasanije Zivljenja all smrti, za spora-
zum. ki obsoia naimani 500.000 Slovencev in Hr-
vatoy na narodno in gospodarsko smrt? O&lvidno |
so ladki sestavitelji tega manifesta hoteli le vara-
ti nase ljudstyo z baiko nekega sporazema, O ka-
teremi pa seveda nisc znali ni€ dololenega pove-
dati. Sicer navaijajo tudi »faktie in sicer ckolnosti,
d1 sedi balé nekaj naSih lindii, v nekih rimskih
odborih in da baié 2 naSimi uietniki dobro posto-
pajo. In to naj bo dokaz za sklenieni sporazum!
Kako v ostalem postopajo ravno z naSimi ujelniki,
se vidi lehko iz pisem in iz pripovedanj {tistih
pictnikov, ki se jim je posrelilo priti pazai v do-
movino. Manifest je navadna voina zvijaca, po
kateri se nade ljudstvo ni dalo preslepili.

Samodolodba ali samoodiotba narodov. Ce se
ravnamo po drugih jezikili, potem sploh fne more
biti dvoma o tem, da se pravilno more rabiti
<zmo prva oblika, :samodolotbac. Nem3ki se
namreé pravi »Sclbstbesiimmunge, italijanski pa
sautodeterminaziones, a sbestimmen< in »deter-
minares se prestavlia slovenski sdolotatie, ne
sodloéatie. Ampak tudi po smisly, po polmoyai
vsebini bi morala odgovariati samo prva oblika.
Odlotuje se namref med raznimi, vsaj v mislih
7o danimi resitvami, kakor s¢ m. pr. pravi: =0d-
focil sem se, ostati doma, all iti v gledisle, za ali
protic, in podobno. Dololuie se pa n. pr. vsechina
kakine pogodbe, progra:n kakine prireditve, na-
rt kaukine stavbe, z dJoloCanjem se uvaja nov
red, nova oblika, nova snov. Zate bo tudi pojmov-
no boli prav, odklaniati zgoli samoodloZeval-
no pravico narodov. SamodeloCevalna pravica
iim mamred ne daje samo izbire med eno ali dru-
g0 drZzavno obliko, nego jim daje pravico, po svoii
volii deloZati svoio usode, dajati ji tisto vsebino,
katero sami hocejo. Jez:&nik.

Zatostao — pa resmidno. V Trstu Zivi nad 70.000
Slovencev. Pa gres in ho€ed kupiti sloveusio knjl-
zo. Ne dobis je. =lmate Albrechia: Mysteria Do-
lorosas? — Nimamo. — sPotem pa prosim Can-
karjeve: Podobe iz sanj«. — Nimamo — aNo,
pa daite Zupantitev prevod: Tri povesti.c — Tudi
nimamo. — »Ei. vraga, imate pal Izidorja Can-
karia prevod: Oruds umira?e — Ne — tudi ni-
mamo. — »Ce Ze ni s kniigami ni¢, pa prosim
Dolinarievo skupino umetniSkih razglednic.« Res
— tudis nimamo. sEh, pa Tratnikovo zbirko
daite, ono veliko, noveisc z Gradnikovimi verzile
— Je tudi nimamo. — »Pa imate svi¢nikc in pa-
pir?« — Da, to imamo. Torej to imamo v Trstu....
Po vse drugo moras pisati v Ljublianc in Cakati
vec dni preden doide poSta tja in nazai. Sodim,
da imamo dve slovenski(!) kniigarni v Trstu. Ali
se motim? — K—ova.

Kai nai pa porefemo pii nas? V ponedeliek so

na v imeli posvetovanje nacelniki strank v
dunsiskeni obZinskem svetu, kier se je povedsi,
da jc Wemdciia zaostala z*dobavo dnevne koliCine
moke. 12ko da je sedaj Ze na doigu 200 vagonov
moke. Odnoslale so se nuine brzojavke nemske-
mu armodnemi vodstvu in mercodajnim uradom v

Beroling, a nemika vlada doslej Se ni odgovorila
o kaki odposlatvi moke in Zita. Zadnie dni se ic
vpraSanje prehrane posebno poostrilo v Pragi,
v Qaliciii in Brou. Vlada je bila tako postavliena
pred alternativo, da ali Dunaj dalie obskrbuje s
poinim kruSnlm odmerkom, ali pa ga skréi za
Dunaj in prehranek porabi za pokraiine. Vlada
se je odlofila za drugo. Zupan Je iziavil, da ne
' more prevzeti odgovornosti za vzdrZevanjn miru
jo reda. Po Zupanu zahtevano vplivanic na Ogr-
sko, da naj pomaga Avstrili, se je oznalilo za
brezuspeino, ker bo Ogrska s porabo zadnijih
rezerev komaj vzdrZala do pove Zetve. — Tako
. porogila z Dunaja. Tcrej dunajski Zupan nc pre-

— ?

vzame odgovernosti za vzdrZevanje miru in reda,
e se skr&éi kruSmi odmerek na Dunaju, zato, da
ne bodo popolnoma stradali drugi. Kaj naj pa
pereCemo potem mi v Trstu, ki dobivamo komaj
po 10 dkg kruha na dan, in sicer krmha, ki ni niti
vel podoben kruhu in ce nam je poleg tega ¥e ce-
lo tedenski odmerek koruzne moke kot nado-
mestka za kruh skr&ll za % kg? Kaj bi rekli Du-
najéanje, e bi dobivali mamesto kruha polento
in bi se {im Se celo ta skr&ila za vel kot eno tre-
tiino? Ce smo dobili ta teden po ecno osminko pro-
sene In je¥menove ka¥e, ni to nikakrien mnado-
mestek za skréeni odmerek koruzne moke, ker
smo preiSnje tedne poleg poinega odmerka nado-
mestka za kruh dobili tudi Se posebei po % kg ko-
ruzne moke ali te all one kafe. Na Dunaju grozi
#upam z nemirom in neredom, mi v Trstu pa smo
hvaleZni, da sploh kal debimo, da, celo za to smo
hvaleZni, da smemo kupovati &reSnje po 6 K kilo-
gram, dasiravno jih je toliko da gnijo in smo za
to dobroto dolZni hvaleZnost prav tistim dunaj-
skim prokupcem, ki so CreSnje, ki so bile po K
1’40, s svojim medseboinim konkuren¢nim bojem
podrazili tako, da iih moramo sedai platevati po
takih cenah. Naj se le DunaiCanje, ki Se miso do-

fim tudi ne bo 3kodovalo. Privostili bi jim 3e ne-
koliko onih bomb in granat, ki smo jih obZutili
mi; morda bi potem 3e laZje protestirali. Naj le
tudi oni okusiio nckoliko sladkosti vojne.

Poziv. Med Ljubliano in St. Petrom na Krasu
so neznani zlikovei vdrli v Zelezniski voz in oro-
pali mnogo dragocenih reCli, ki so bile lastnina
cerkve v NabreZini. Pokradli so veliko masnih
srajc in cerkvenega perila, kakih 25 kg svef, se-
ders najbolisih ma¥nih plasfev, pluvijal, dalmati-
ke in drugo. Ka) za&no pat z madnimi plas¢i? Ako
kedo opazi kako sled, je prilazno naproSen, da na-
znani to dubovnemu uradu v NabreZini.
PodruZnica »Zveze Jugoslovanskih ZelezmiCar-
feve, Sv. Peter na Krasu vabi vse Clang in Elani-
ce na ustanovni ob&ni zbor, ki se vrii dne 23. t. m.
ob 6 uri popoldne v prostorih g. Frana GerZina v
Sv. Petru n2 Krasu.

Prekode7elnl telefonski promet. PrekodeZelni,
v Casu majbnega prometa (ob delavnikih od 7 ure
pop. do 9 ure ziutraj, ob nedeliah in praznikih od
1 ure popoldne naprel) dopuSZeni telefonski pro-
met s Trstom, Spodnjo Stajersko, KoroSko, Krani-
sko in Tirolsko je dovolien odslei ob nedeljah In
praznikih tudi med dopoldanskimi uradnimi urami
telefonskih uradov.

In zopet lep zgled. 8% letna Ljubomira Borlak
je hotela zopet pomagati, da se kmalu ustanovi
Sentvidska Jola: med prijateljicami je nabralo
liubo dete 6 K za »Sentvidske otrotite, da bodo
imeli slovensko %olos. To je lepo.

In $c eden. Tudi mali Milan Zadnik ni hotel za-
ostati za drugimi dobrodelnimi -otroci ter je
zbral za Zentvidsko Zolo 31 K. Milan! Ko bo ne-
koZ na Sentvidskem gri¢u stalo nmovo 3olsko po-
slopje, bo3 lahko ponosno dejal: tudi jaz sem po-
magal zgraditi novi dom.

Volaiki pogreb. V tukaiSnji garnizijski bolnici
§t. 9 je 18. t. m. ob 9 zveler umrl Ernovoinik-pe-
Zec 97. peSpolka Martin Hrvati&, rojen leta 18SS.
v Ricmanjibh. Pogreb se bo wvrsil 21. t m. ob 8
ziutraj iz omenjene bolnidnice na tukailnje vo-
iasko pokopalisCe.

Pevska vala zbora Gl M. sc vr¥i danes ob 6%
v Gl. M. Prosi se polno3tevilne udeleXbe. Me-
Zani zbor sodeluic pri prireditvi za otroki vrtec
v Barkovliah in sicer Ze v nedelio. Pevovodia.

Iz Sentjakobskega okraja. Pred voino smo imeli
mi SentiakobZani svojo godbo. Gotovo bo tudi 3e
v spominu »Qodbeno druStvo N. D. O.« Bila ie
godba, sestavliena iz samih delavcev, ali znali
smo ceniti njeno vrednost. V Trstu in po Sloven-
skem sploh fe bilo zelo malo enakih. Vzlic temu
smo morali prekiniti ravno v cvetiu svojega raz-
voia, trdno prepricani, da po svetovni vojni pri-
Enemo napredovati s podvoienimi molmi Tedaj
se je res zbralo nekaj ostalih ter domov povrniv-
&ih #lanov, ki hofejo prifeti seveda 2z manjSim
Xtevilom. Tudi*mi SentjakobZani moramo se po-
kazati vredne slovenske marodnosti, ter onemogo-
&iti nam SkodoZelino konkurenco drugih trzatkih
godb. To pokaZemo stem, da si vstanovimo, ozi-
roma oZivimo zopet svojo godbo. Vabimo vse one
Zlane, ki so Ze sodelovali pri godbi, a tudl druge,
ki imajo veselije do godbe, na vaZen sestanek, ki
se bo vrdil v soboto dne 22. t. m. ob 8h zveler
v gostiln!l »Jadrane, blizu cerkve Sv. Jakoba.

Mestna zastavijalnica. V petek, 21. t. m., se bo-
do dopoldne in popoldne prodajali na lavni drazbi
razni gedragoceni predmeti, obleka in perilo, za-
stavljeni na zastavne listke seriic 142.

KniiZevnoast In umetnos!.

Kr. hrv. zegrebiko deZelmo gledallite. Snolnja
predstava »Nikola Subié-Zrinjski« je uspela jako
dobro. Vsi uprizoritelii in tudi drugo osobje ie
doscglo pri oblinstvu majbolisi uspeh. Qledalisce
{e¢ bilo polno.

= s * ¢/ -

Veleras u 8 sati tofno prva predstava Verdi-
jeva remek-diela »Rigolettos, sa £. Markom Vu-
kovicem u naslgvnoj ulozi. Ostale glavne uloge
pievajo gdie. Ada Sari, Marta Pospisil-Ivanova,
te gg. Rijavec, Pisarevi¢, KriZaj i Bini¢ki. Ope-
rom ravna Mo. Baranovi¢. —=6utra u petak Ce-
tvrta predstava Puscinijeve opere »Toscas, koja
je do sada bila davana iri puta pred dubkom
punim gledalidtem. U naslovnoi ulozi gdiica
Ogrodzka. Scarpia g. PrimoZic, Cavaradossi &.
Jastrzebski. — U nedjeliu popodne u 3 sata iz-
vadjati ée se uz sniZene ciiene Zajeva popularna
opera Nikola Subi¢ Zeinjski da se dade prigode
i okolici grada Trsta da prisustvuje Izvedbi te
nase eminentmo opere. PredbilieZbe u
sCammerino del Tealio« Piazza della Borsa 11

DAROVL

—. 7Za Sokola v Trstu v pofastitev spomina pad-
lega brata Du3ana Cotifa so darovali M. Perhav-
teva, Boris Furlan in Miroslav AmbroZi¢ 15'— K.
Denar brani uprava.

— V polasiitev spopmina na tirolski fronti
padlega g. Dusana Cotifa, sina glavnega urednika
»Edincstie, g Maksa Cotifa, daruje uredniSko in
upravno osobie =Edinustic Sokolu v Trstu K
50'—. Denar hrani uprava.

— V 1sti namen darujeta gg. dr. Edvard Slavik
K 50'— ‘in dr. Josip Wilian K 50— Sokolu v
Trstu. Denar hrani uprava. .

— Za Sentvidsko $clo so nadalie darovalt: (Po
pomioti izostalo): Antc Bogdanovié 20 K, Ana Si-
mondi¢ najdeni 2 K, Terezija Zobec nabrala 4 K,
Ljubomira Borlak nahirula 6 K, Skupaj 32 K, ki jih

hrani tainik.

4

slej trpeli pomankania, naule po trZatko stradati, | BS

oziroma brat

ljenje.

urednika ,,Edinosti“

Dusan
harja.

x ol hen Sonastt g £y A A
Ob&ni zbor delnitarjev ladjedelnice sAustria-
werite. Na glavnem ob&nem zboru delniCarjev
ladjedelnice Austriawerit, ki se je vr3ll vieral na
Dunain pod predsedstvom Nj. E. tainega svetnika
dr. Artura Krupp, odobril se ie enoglasno ratun-
ski zakljulek za leto 1917. ter se Je sklenilo izpla-
&ati po odbitkih in vkniizenju od ostalega dobic-
| ka proti odrezku !. juliia 1918 dividendo K 75—
'zu preierencne delnice, oziroma K 150'— za
ustanovne delnice. Dividenda se bo izplatala po-
&endi z dnem 20. t. m. pri c. kr. priv. avstr. kre-
ditnem zavodu za trgovino in obrt na Dunaju,
Ealkor tudi pri trzadki podruZnicl, sedai na Du-
naju in v Trstu. Sprejel se ie tudi predlog uprav-
nega sveta, da se nakaZe 2Podpornemu skladu za
uradnike« K 150.000 in Podpornemn skladu za
delavee tudi K 150.000. Izvoljeni so bill v upravni
svet gospodic Alired cav. de Escher in Rihard
Pollak, pregledovalei Kar! Labor in baron Peter
Morpurgo kakor tudi namestnik Artur Wiesend.
Podictic se skrbno pripravlja. da bo zamoglo pri-
Ceti glayno in najpotrebneiso nalogo novega eko-
nomi¢nega Zivijenia t. i. povifati Stevilo ladij
avstrijske trgovinske mornarice. Prej ko se vr-
nejo k domadi pomorski industrijl vsi nieni in-
Zenirii, uradniki. paznki in delavci ki se naha-
jaio sedaj v voiakih, tem laZje se bo izvriila ta
tezka naloga.

Mestna zastaviislnica v Trstu (Civico monte di
pietd) daja predujme na vrednosine papirie, ka-
kor n. pr. obveznice, drZavna in obcinska poso-
jila, efekine loterile itd. s 6% letniml obresti.
Spreiema v prostovolino prodajo na javni drazbi

mete, ne da bi se Isti zastavili, in Vv navadno
shrambo vrednostne papirie po zmernih odikod-
ninah.

Cesko Budievitka Restavracila (Bosa-
kova uzorna eSka gostilna v Trstu) se
nahaja v ul. G. Qalatti {zraven glavue
podte.) Slovenska pestrezba in slovenski
iedilni listl.
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=« MALI OGLASI -
se,raéuu]omCuot.baedo.—Mﬁskane
besede se ralmmajo emkrat vel. Najmanjsa
pristoibina zpaia 60 stotik. 2—3
prm lepo vezano masivne poreno sobo.
- Redner, ulica Valdirive 23, X 2336

50 odre galice za HBkropljonje

mﬂ ﬂ mkgi:;:m gdndbo pod .(glaiic'a'
na Ins. odd. Edinosti. 2334
uwn u zidasji za Trzi¢ (Monfalcone). Hrana

in stanovanje se dobi v wvuni.ws

E:oodn lejke se proda. Be )

Kﬂpﬂlﬂu rzai it:gp.::.o lef‘. IIS{ n. n‘."}‘.?.?%
j dajo. Ul Gio g

Uarige vk o P pelitaai, 2102
krvi Rod Lefecteure (siru;

mmouenle I:on,ce;‘.ﬁnnegl Sd:_ilparig,li.:.

vul!,;;eokoxt.rs'kt'. N jii in najus .:Jul‘i.tzpn;:)l-

Riborgo 1 e 1189

gl;;up kondenziranega mleka) naj-
jBi pri ofek proti kroniénemu
kataru in bolezni

ov. Izdeluje le-
karoa Cod ermaz. Trst, Ulica

- -
Faat)

borgo 17.

MAKSO COTIC, ole.

UREDNISTVO IN UPRAVNO OSOBJE ,EDINOSTI*
naznanja. da je niegov ljubi prijatelj,” sin glaynega

preminul na tirolskem bojis¢u kot Zrtev vojnega vi-

Dragemu prijat®ju veCni spomin !

vsakovrstne vrednestne in brezvrednosine pred-i

Strti neopisne Zalosti naznanjamo, da je na$ sin,

DuSan Coti¢
dne 10. t. m., zadet od sovraZne granate, na tirolskem
bojid¢u izgubil svoje mlado, nadebudno slovensko Ziv-

Cotic¢

HES I

anelina za barvanje bl.?: 1 paket

60 vin. Ulica Giorgio
Skladiite Sluga.

nupuJem vrele, vrv, kovine, pletens odeje

itd. Uliea Giorgio Vasari &t. 1.
Skladid@e Pellizzaro.
ja izdeluje in popravija Zenske

2330
Sivi
lzm'leml ol:v e po najzmernej§ih cenah. Nij-

vedja eleganca. Sprejmejo se deklice ti mesit-
nini,. Steindler, ul. Zovenzoni #t. 5. . D 28

umﬂmum operator kurjih ofes sprejoma

od 1—4 in od 7—8 pop. v ne-
deljah od 9—2. Borzui trg 7, IL

Zubim. 2249

(Oetkarjev pradek) za

mguenlfen k‘ms slagiice, pripravljen brez
amonjaka ter po istem nafinu kakor v normalaem
Zasu, se dobiva v lekarni Jeroniti, Piazza Caser-
ma &t. 6 D17
30 dek kruha dnevno, kaj dobim? Ponudbe

na Ins. odd. Edinosti pod ,Kruh*. B 17

Pristnl_bunct, vOsek s
i ljah; praiki za
barvanje blaga; koianjska.wvoda, fotograficnl
predmeti. krtado, metle, parfemi, zobna krema itd.
v veliki izberi v mirodilnici Cillia, Trst, Via delle
Poste 6. D 31

Kugmem vrete, kovine, vrvi in ribljeno po-
S

histvo. Degrassi ul. 8. Caterina 8.
kladisde.

2311
Entagm Anton Jerki€ posluje v "o{:fn ‘;?aljel 3
Gospoticno,

asarn ig. X

v Trastu. Via delle Poste

ki bi imela res veselje do knji-
garne io k temu primerno izo-

brazbo, posebno sosmje™ slove 1 terature,
sprejme takoj kljlg:lm J. Stoks, Trst, ul. Molino
piceolo 10. 2309

HLIqUOre Godina® (i hk:

mu,
protini) se prodaja v vseh lekarnah. D 16
se dobijo v

Naravie mineralne vode vui irbort

v mirodiloici Cillia, ulica de'le Poste 6.

U ulici Pondares St. 2

(vogal Barriera vecchia)
kupuje se:
Vrefe do K 7.— vszko.
Pletene odeje do K15.— kg-
Cunje po 80 vin. kg.

0. CESANA
'..

.

ZOBOZDRAVNIK

Dr. J. Cermak

v Trstu, ulica Poste vecchie 12
vogal ulice delie Poste.

fzdiranje zobov brez bo«
jegin. — Plombiranje.

.. UMETNI ZOBJE --

KATINKA COTIC, mati.
Cirila in Milena, sestri.

FRATELLI Wﬂﬁi?

Test, ulica S. Spiridicne §i.

(Nasproti Hotel Volpich).

Bepaia lziera fe-
tografitalh apara-
fov i objekfivoy
Teiss, Goerz, Voigt-
linder itd. Folo-
grafifoe ponrelifi-
ne majbolifin fo-
vam.  Rawvijanie
plast in Kopiraujs.
- (epe nizke. -

B -

JADRANSKA BANKA

Trst, Vias Cassa 1 Risparmio 5

(Lastnc posioplej;
Kapital In rezerve X 22,500.000. -

FILIJALEE: Dupaj Tegethofstrasse 7 7
Dubrovnlk, Ketor, Ljubljana, Metkovié, Op i
i Split, Sihenlk, Zadar,

VLOGE NA KNJIZICE
1 ©

2 0 —m—
od dneva vioge do dneva vzdiga. Hentai davek
plagaje banks svojega Obrestovanje vicg na
tekotem in Ziroradunu po dogovoru. - Akrelaily
teki in nakaznic nt vsa Lg-in inozemsls Lekiiia

KUPUJE IN PRODAJA: vrodaoostne papicis §
reate, obligacije, zastavna pisms, prijoritote ¥
delpice, srelke, vulute devize, promese itd Daje i
PREDUJME na vredoostnoe papirjo in blazo
lefefo v javaih skladifcih, SAFE DEPOSITS
PROMESE. — — Prodaja srelz razredns lote
rije. Zavarovanje wsakovrstnih papirjev proti
kurzoi izgnbi, revizija Erebsauja wredk L t d
brezplalno. Stavbai kredit, rembaurs lkreditl i
Borzona oarodila inkaso.

MENJALNICA. ESKOMT
Telefonl: 1463, 1793 in 2076

Uradne ure: od # do> 1 popoildas
Brzojavi: JADRANSKA.

-~
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Modni salon

— bivie —

CLORINDE TAUVOLATO

v Trsti lica Pozzo del mare %fev. 1

(za trgom Fran Josip L)

Nov dohod plasZev, volne-
nih insvilnenih oblek, hiSnih

halj, modercev 1. t d. Lt d g
| =

SIGORIN

uniél Cudovlio hifro stenice.
Vzoree, steklenieca . . K 4,
Veéja stekleniea . . . K 16.
Brizgalniea . . . . . . . K 2,
gaF~ Vsa naroclla je nasloviti na “¥5

— -

| Vs

Lekarno k ,Nadi‘“, Zu~ Hoffnung*
5t. 14, Pécs Ogrsko.

Ralart-Yarih BT
& Trst- Uln Studion 10 - Trst
" Odort od 8'- zvetzrnapr]

ot

b
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Ustopina K 2 =—=

—_—
—_—
—_—

—— e T L B g _ il



